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Piredbéznd otdzka

Je pro otdzku, zda se jednd o soubor nezdvislych prvki ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 smérnice 96/9/ES ('), jelikoz prvky Ize od
sebe oddélit, aniz je tim dotéena hodnota jejich informaéniho obsahu, rozhodujici jakdkoliv informac¢ni hodnota, nebo jen
takova hodnota, kterou je tieba urcit na zdkladé acelu ptislusného souboru a zohlednéni typického chovani uzivatele, které

z ngj vyplyva?

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/9/ES ze dne 11. biezna 1996 o prévni ochrané databazi (Ut. vést. L 77, s. 20).

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Rechtbank van eerste aanleg te Brussel (Belgie) dne
5. listopadu 2014 — Essent Belgium NV v. Vlaams Gewest en Inter-Energa a dalsi

(V& C-492/14)
(2015/C 034/06)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predkladajici soud

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

Ucastnice ptivodniho Fizeni

Zalobkyné: Essent Belgium NV

Zalované: Vlaams Gewest, Inter-Energa, IVEG, Infrax West, Provinciale Brabantse Energiemaatschappij CVBA (PBE), Vlaamse
Regulator van de Electriciteits- en Gasmarkt (VREG)V

Dalsi tcastnice Fizeni: Intercommunale Maatschappij voor Energievoorziening Antwerpen (IMEA), Intercommunale
Maatschappij voor Energievoorziening in West- en Oost-Vlaanderen (IMEWO), Intercommunale Vereniging voor
Energielevering in Midden-Vlaanderen (Intergem), Intercommunale Vereniging voor de Energiedistributie in de Kempen
en het Antwerpse (IVEKA), Iverlek, Gaselwest CVBA, Sibelgas CVBA

Predbéiné otizky

1) Je nutno ustanoveni ¢lankd 28 a 30 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi vyklddat v tom smyslu, Ze brani
pravni dpravé clenského stitu — v projedndvané véci vlimského nafizeni ze dne 17. ¢ervence 2000 o organizaci trhu
s elektfinou ve spojeni s naf{zenim vldmské vlady ze dne 4. dubna 2003 ,0 zméné nafizeni vldmské vlady ze dne
28. z4F{ 2001 o podpofte vyroby elektiiny z obnovitelnych zdroji energie” —, kterd omezuje bezplatnou distribuci na
dodévky elektfiny, jez byla vyrobena ve vyrobnich zafizenich pfipojenych k distribuénim soustavdim ve Vldmském
regionu, a kterd z bezplatné distribuce vylucuje elektfinu z vyrobnich zafizeni, jez nejsou k distribu¢nim soustavim ve
Vldmském regionu pfipojena?

2) Je nutno ustanoveni ¢link 28 a 30 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi vykladat v tom smyslu, Ze brani
pravni dpravé clenského stitu — v projedndvané véci vlimského nafizeni ze dne 17. ¢ervence 2000 o organizaci trhu
s elektfinou ve spojeni s nafizenim ze dne 5. bfezna 2004 o podpofe vyroby elekttiny z obnovitelnych zdroju energie,
tak jak je uplatiiuje VREG —, kterd omezuje bezplatnou distribuci na elektfinu z vyrobnich zafizeni, jez jsou pfimo
integrovdna do distribu¢ni soustavy v Belgii, a kterd vylucuje z bezplatné distribuce elektfinu z vyrobnich zafizen, jez
nejsou pifmo integrovana do distribu¢ni soustavy v Belgii?
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3) Je vnitrostatni pravni Gprava ve smyslu prvni a druhé otdzky slucitelnd se zdsadou rovného zachdzeni a zdkazem
diskriminace, jezZ jsou zakotveny mimo jiné v ¢lanku 12 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi a v ¢l. 3 odst. 1
a 4 nékdejsi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/54/ES () ze dne 26. ervna 2003 o spole¢nych pravidlech
pro vnitini trh s elektfinou a o zruSeni smérnice 96/92/ES?

() UKE vest. L 176, s. 37.

Zadost o rozhodnuti o predbézné otizce podand Tribunal de premiére instance de Bruxelles (Belgie)
dne 6. listopadu 2014 - Evropskd unie, zastoupend Evropskou komisi v. Axa Belgium SA

(V& C-494/14)
(2015/C 034/07)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predkladajici soud

Tribunal de premiére instance de Bruxelles

Ucastnice ptivodniho Fizeni

Zalobkyné: Evropsk4 unie, zastoupend Evropskou komisi

Zalovand: Axa Belgium SA

Predbéiné otizky

1) M4 byt vyraz tfeti strana“ pouzity v ¢l. 85a odst. 1 sluzebniho fadu evropskych arednika vykladdn v unijnim pravu
autonomné, nebo odkazuje na vyznam, ktery ma ve vnitrostatnim pravu?

2) Pokud md mit autonomni vyznam, ma byt vykladan tak, Ze se vztahuje na vsechny osoby, které zptsobily tmrti,
nehodu nebo nemoc, nebo pouze na osobu, jejiz odpovédnost vznikla na zdkladé jejtho zavinéni?

3) Pokud vyraz ,tieti strana“ odkazuje na vnitrostatni pravo, uklddd unijni prévo vnitrostdtnimu soudu povinnost vyhovét
subroga¢ni Zalobé podané Evropskou unii v piipadé, kdy byl jeden z jejich zaméstnancti obéti dopravni nehody s dcasti
vozidla, jehoz odpovédnost nebyla prokdzana, a to vzhledem k tomu, Ze ¢linek 29a zakona ze dne 21. listopadu 1989
o povinném pojisténi odpovédnosti z provozu motorovych vozidel stanovi automatické odskodnéni zranitelnych
ucastniky ze strany pojistiteld, kteff kryji odpovédnost vlastnikd, Fidi¢t nebo drzitelt motorovych vozidel zapojenych
do nehody, aniz by odpovédnost téchto osob musela byt prokdzana?

4) Implikuji obsah nebo systematika ustanoveni sluzebniho fddu evropskych tfedniki, ze vydaje vynalozené Evropskou
unif podle ¢lankt 73 a 78 tohoto fadu musi definitivné zistat k jeji tizi?

Zidost o rozhodnuti o predbéZné otizce podana Tribunale ordinario di Torino (Itilie) dne

7. listopadu 2014 - trestni fizeni proti Stefanovi Burziovi
(VEc C-497/14)
(2015/C 034/08)

Jednaci jazyk: italstina

Predkladajici soud

Tribunale ordinario di Torino



